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Bezplatny dodatek.

druga po Wielkanocy.

R ; LEKCYA m
ﬁ\ z pierwszego listu §w. Piotra rozdziat II,
wiersz 21—25.

Najmilsi! Chrystus ucierpial za nas, zostawiajac
wam przyktad, abyscie nasladowali tropow Jego, kto-
ry grzechu nie uczynil, ani naleziona byla zdrada w
usciech Jego. Ktory, gdy Mu =ztorzeczono, nie zto-
rzeczyl; gdy cierpial, nie grozil, lecz si¢ podawal
niesprawiedliwie sadzacemu. Ktéory sam na ciele
Swem grzechy nasze nosil na drzewie, abySmy umarl-
szy grzechom, zyli sprawiedliwos$ci, ktorego sinoscig
jestescie uleczeni; boscie byli jako owce btadzace:
ale teraz jesteScie nawroceni do pasterza i biskupa
dusz waszych.

Na niedziele

EWANGELITA '"ATITS
u $w. Jana rozdziat X, wiersz 11—I5.

fe.-; m

Onego czasu rzekt Jezus do Faryzeuszow: 'Jam
jest pasterz dobry. Dobry pasterz dusze swa daje
za owce swoje. Lecz najemnik i1 ktoéry nie jest pa-
sterzem, ktérego nie sa owce wlasne, widzi wilka
przychodzacego i opuszcza owce i ucieka, a wilk
porywa i rozprasza owce. A najemnik ucieka, iz
jest najemnikiem i nie ma pieczy o owcach. Jam jest
pasterz dobry, i znam Moje i znaja Mnie Moje, jako
Mnie zna Ojciec, i Ja znam Ojca, a dusz¢ Moja kla-
d¢ za owce Moje. 1 drugic owce mam, ktore nie
sa z tej owczarni, i one potrzeba, abym przywiodt
i stucha¢ beda glosu Mego: 1 stanie si¢ jeden pa-
sterz i jedna owczarnia.

h NAUKA.

Do dzisiejszej Ewangelii jedna tylko, ale szcze-
golnie wazna podaje¢ uwage, mianowicie o owczarni
Chrystusowej, ktora znaczy to samo, co i Krolestwo
Boze, albo Kosciol sw. O tem Krolestwie Bozem,
(ktérego Krélem i Panem jest Pan Jezus, prawdziwy
Bog i1 cztowiek prawdziwy, a wierni Chrystusowi sa
Jego obywatelami i poddanymi), przepowiadali pro-
rocy, ze owladnie wszystkie narody i ze mu nie beg-
dzie konca, bo poczawszy si¢ na ziemi, trwaé bedzie
po wszystkie wieki w wieki; i1 ostatni z prorokow
$w. Jan Chrzciciel zapowiada, ze juz przyblizylo si¢
to Krolestwo Boze, bo pos$rdéd ludzi stanat Ten, co
je mial utworzyé. Z tego, ze Kosciol Chrystusowy
czyli Krolestwo Boze obejmowaé ma wszystkie naro-
dy i1 wszystkie czasy, czyli ze jest powszechnym, wy-
nika, ze moze on by¢ tylko jeden. I rzeczywiscie Pan
Jezus jeden tylko Kosciot zatozyl, jak przekonujemy
si¢ z tego, co powiedziat Piotrowi $w.: , Ty$ jest
opoka; a na tej opoce zbuduj¢ Kosciot méj”, a nie:
Koscioty moje; ,,a bramy piekielne nie zwyci¢za go”.
I w dzisiejszej Ewangelii wyraznie mowi Pan, ze
bedzie ,jedna owczarnia i jeden pasterz”, i ze do

iej owczarni potrzeba, zeby przywiodt ,,drugie owce,
ktore nie sa z tej owczarni”. Kosciot Swicty, jak
naucza Pawel $§w., jest ,filarem i utwierdzeniem pra-
wdy”, a sam Pan Jezus nakazuje, wze jes$liby Ko-
$ciota nie ustluchal, niechci bedzie jako poganin i cel-
nik”. I jest to jednomyslna nauka wszystkich Oj-
cow §w., ze kto nie nalezy do tej owczarni Chrystuso-
sowej, ten tez nie nalezy do owieczek Chrystuso-
wych, glosu Jego nie stucha i czastki z Nim mieé
nie moze; ze kto nie ma Kosciota za Matke, ten nie
ma tez Pana Boga za QOjaa; ze wreszcie tak samo,
jak précz Pana Jezusa ,nie jest pod niebem inne
imi¢ dane ludziom, w ktérembySmy mieli by¢ zba-
wieni”, tak tez poza Kosciotem Chrystusowym nie-
masz dla nikogo bezpieczenstwa zbawienia wie
cznego.

Koscioét Chrystusowy, bedac prawdziwem Krole*
stwem, jest tem samem w wielu rzeczach podobnem
tez do innych krolestw na ziemi; ale begdac Krole-
stwem w calem i Scistem tego slowa znaczeniu pra-
wdziwie Bozem, jest w wielu tez rzeczach zupelnie
innem, odmiennem od krélestw zwyczajnych, wedlug
tego. co powiedzial Pan Jezus: ,Krolestwo moje
nie jest z tego $wia.j.” Najprzod tedy, kazde Kro-
lestwo jest samodzielne, czyli nie podlega innemu
Kroélestwu, ale Krélestwo Boze wlasnie dla tego, ze
kroélem Jego jest sam Bog, ma szczegdlne prawo do
niezaleznos$ci; a jezeli si¢ zdarza, ze ktorykolwiek z
z krolow ziemskich ogranicza t¢ niezaleznos¢ Ko-
Sciota §w., to jest to bezbozny zamach na najswiet-
sze i nigdy nieprzedawnione prawa Boga i Pana na-
szego. Dalej, jezeli wedtug stow Jezusowych ,,wszel-
kie kréolestwo rozdzielone przeciwko sobie bedzie spu-
stoszone”, to wigcej niz w jakiemkolwiek ziemskiem,
powinna by¢ i jest w tem Krolestwie Bozem jednosc¢
najzupelniejsza; bo jak mowi Pawel $§w.: ,jeden Bog,
jeclna wiara, jeden Chrzest”, t. zn. jeden Bog na nie-
bie i jeden tez najwyzszy namiestnik Jego na ziemi;
jedna w calym Kosciele nauka i1 jednakie w catym
Kosciele Bozym Sakramenta $w. Ktokolwiek odpada
od tej jednosci, odpada tez od Kosciota Chrystuso-
wego; upornie przeczacy ktoremukoiwiek z artyku-
16w .Wiary, staje si¢ heretykiem; upornie uchylajacy
si¢ od $w. Sakramentéow, jest obumarlym czlonkiem
Kosciota, sucha gatgzia na drzewie Kosciola. Oni to
przewrotno$cia swoja nie sprawiajg tego, zeby Ko-
sciot S§w. przestawal by¢ jednym, tylko sami odpa-
daja od tej jednosci, i juz do jednej owczarni Chry-
stusowej nie naleza.

Kroélestwa ziemskie maja swoje ustawy i prawa,
ale mniej albo wigcej zmienne i niedoskonale; Boze
Krolestwo ma ustawy ze wszech miar doskonale
i $wigte 1 dlatego nieodmienne: przykazania Boze.
a jako objasnienie i1 uzupelnienie ich, przykazania
koscielne wydane pod wptywem Ducha sw. M?Kro-
lestwo Boze skarb swoj, nie jak ziemskie, ska: 'itelne
zloto i srebro, ale zastugi megki i $mierci Pan, na-



szego Jezusa Chrystusa, Matki Najswigtszej i innych
(Swigtych Panskich. Ma ono 1 zbrojowni¢ swoja,
Sktadajaca si¢ nie z mieczOwW i armat, ale zaopatrzo-
na w zbroj¢ Boza, o ktorej Pawet sw. tak mowi:
»Stojciez tedy przepasawszy biodra wasze prawda,
B obloklszy pancerz sprawiedliwosci i obuwszy nogi
w gotowos$¢ Ewangelii pokoju: we wszystkiem bio-
Tac tarcz¢ wiary, ktorabysScie mogli wszystkie strzaty
zlosliwego zgasi¢. 1 przylbice nadziei: zbawienia we-
zmijcie, 1 miecz ducha (ktore jest stowo Boze).” Jak
wreszcie zadne krolestwo nie moze by¢ bez urzedow
i urzednikow, tak i to Boze Krolestwo, ktorern jest
Kosciot §w., ma najwyzszego Namiestnika, papieza,
jezyli Ojca $§w.; w zaleznosci od niego, niby rzadz-
tow  poszczegoélnych czeSci krolestwa, biskupow;
i znow w zaleznosci od biskupow, kaptandow, powo-
tanych do pomagania Ojcu $w. i biskupom w spel-
nianiu ich urzedéw i obowiazkéw. 1 papiez i bisku-
pi i kaplani sa ludzmi tylko, jak ludzmi tylko sa
wszyscy urzednicy i dygnitarze we wszystkich krole-
stwach ziemskich. Jedna jednak ci urzednicy Kroéle-
stwa BozZego maja zaletg, jakiej inni nie posiadaja,
ze sa, W najwazniejszych przynajmniej sprawach, z
taski Boze] i za sprawa Ducha $§w. zupelie nieza-
wodni. Mianowicie wszyscy kaptani od papieza po-
czawszy, a_skonczywszy na co dopiero wyswigconym
mlodym ksiedzu, sa niezawodni w sprawowaniu Sa-
kramentow $w., tak dalece, ze 1 najgorszy ksiadz,
byte zachowaé¢ forme i materyg Sakramentu, waznie za-
wsze udziela Sakramentéw $§w. wraz z taskg kazde-
mu Sakramentowi wlasciwa. Wyjety tu jest tylko je-
den Sakrament pokuty, ktéorego kaplan przez wiadze
duciiowna do tego nieupowazniony, lub prawa tego
pozbawiony, waznie udziela¢ nie moze nikomu, chy-
ba umierajacemu. Roéwniez ci, ktorych ,,Duch $w.
postanowit biskupami, aby rzadzili Kosciét Bozy,
ktérego nabyt Krwiag Swoja,” byle nie nakazywali
widocznego grzechu przeciw ktéoremukolwiek przyka-
zania Bozemu, sa, ilekro¢ rozkazuja, w obrgbie wila-
dcy sobie uzyczonej niezawodnymi'dla nas tldmacza
mi woli Bozej, i dlatego méwi do nich Pan Jezus:
,Kto was stucha, mnie stucha; a kto wami gardzi,
mng gardzi; a kto mnag gardzi, gardzi Onym, ktoéry
mi¢ postat.” Ta niezawodno$¢ stuzy jedynie bisku-
pom i tym, ktorzy dzierza wtadz¢ biskupia. Wreszcie
tfbezawodnym czyli nieomylnym jest papiez w rze-
czach wiary i obyczajow, ile razy przemawia, nie
sjako cztowiek prywatny, albo jako uczony po ludzku,
nie jedynie wtedy, gdy wyst¢puje jako nauczyciel
wszystkiego Kosciota, jako ten, ktéoremu rzeczono:
»Alem Ja prosit 2a toba, aby nie ustata wiara twoja;
w ty niekiedy nawrdciwszy' sig¢, potwierdzaj bracig

Jrwojg.”
Chceszli czlowiecze by¢é odywatelem tego Bozego
Krolestwa, dzieckiem §w. Matki Kosciota, chceszli

mie¢ czastke w Jezusie Chrystusie i dziedzictwie Je-
go, chcesz sta¢ si¢ jednym z ty¢h, do ktéorych Pawet
$W\ mowi: ,juz nie jesteScie goscie i przychodnie:
Biescie mieszczanie z $wigtymi 1 domownicy Bozy,
.Wybudowani na fundamencie apostotéw i prorokow,
gdzie gtownym wegielnym kamieniem sam Jezus Chry-
stus”, koniecznie -potrzeba, i sercem t.zn. z przeko-
nania i dobrej woli uznawaé za szczera prawde,
| usty $mialo wyznawaé wszystko, co Bog objawit
I przez Koscidl swoj Sw. do wierzenia podaje. Po-
trzeba powtdére sumiennie peitni¢ przykazania Boze
i cokolwiek Bég przez namiestnild swoje na ziemi
nakazuje. Potrzeba po trzecie, che¢tnie i nalezycie
uczeszcza¢ dé $w. Sakramentéw. W koncu pamietaj.

ze Krolestwo Boze jest ojczyzna nasza; Swieta i trwa-
la; Kosciél Sw. jest Matka nasza najserdeczniejsza,
prawdziwsza i zacniejsza niz ta, ktéra ci¢ na Swiat
wydala. Jezeli poczuwasz si¢ do obowiazku miloSci
dzielnej wzgledem milej ojczyzny, a serdecznej wzgle-
dem matki twojej, umiej tez dzielnie, a serdecznie
kocha¢ Kosciol $w., ktéry zabezpiecza ci nie tyle
ziemskie, doczesne i znikome dobra, ale doprowadzi
de do szczescia wiekuistego. X J
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Sw. Stanistaw, bfsktro krakowski.

Jednym z pierwszych megczennikéw polskich byt
$w. Stanistaw Szczepanowski, ktoérego uroczystos$c
obchodzimy 8 maja.

Urodzony ze szlachetnych i bogobojnych rodzi-
cow Wielistawa i Bogny, juz od zarania swego zy-
cia zaprawial si¢ do pelnienia cno6t chrze$ciafiskich,
ktorych wzoér mial Swiety przedewszystkiem w swych
rodzicach.

Ksztatcit si¢ najprzéd w Gnieznie, a pozniej W,
Paryzu, gdzie postanowil prowadzi¢ zywot zakonny;;
wrociwszy wszakze do kraju, za namowa biskupa
krakowskiego, Lamberta czyli Zusi, zmienil swoje
zdanie i1 zostal $wieckim kaplanem.

Po S$mierci biskupa Lamberta, jednomy$lnie du-
chowiefistwo wybrato §w. Stanistawa na biskupa*
Swigty Stanistaw, objawszy w swe rece ster dyecezyi,
staral si¢ o naprawg obyczajow wsrod ludu polskie-
go. Widziat wszakze Swigty, ze slowa jego i apo-
stolska praca nie przyniosa zbawiennego pozytku,
dopoki sam krol Bolestaw Smiaty nie przestanie pro-
wadzi¢ gorszacego zycia.

Nie szczedzi prosb i upomnien, lecz krél w grze*
chach swych zapamigtaty, $§w. Stanistawowi S$mierc
zaprzysiagt. Pomimo nadzwyczajnych cudow, jaki®
czynit Bog przez Swego stuge, z posrod ktéorych naj*
wigkszym byto wskrzeszenie Piotrowina, krél trwat
w swej zawzigtosci i szukal tylko okazyi, aby modz
w jakikolwiek sposéb pozby¢ si¢ §w. Stanistawa.

Gdy w koncu sw. Stanistaw krola za zle i gor-
szace zycie ze spoteczenstwa wiernych wylaczytl, Bo-
lestaw uniost si¢ tak wielkim gniewem, ze nie zwa-
zajac na miejsce $wigte, gdzie podowczas Swigty bi-
skup Msz¢ odprawial, sam wtasna r¢ka biskupa za-
mordowat 1078 r. Bolestaw', dopusciwszy si¢ tak
strasznej zbrodni, musial uchodzi¢ w obce kraje.
Opowiadaja, ze przed $miercia, po dlugiej i cigzkiej
pokucie miat to szcze$cie, ze mu si¢ ukazal sam $w.
Stanistaw 1 w imieniu Bozem przebaczenia udzieli*.

PRAWE Oli MOHSM im

Rok panski 1797 konczyt si¢ na wybrzezu Ka-
lifornii w podmuchach piekielnego wichru potudnio-
wo-wschodniego.

Malefhka zatoka San-Carlos, chociaz oslonigta
przez przyladek Swigtej Trojcy, peilna byta huku
lal. Piana morska uderzata w mur ogrodu MisyL na
wybrzezu presidia piasek morski krecil si¢ wkoto;
i wzbijat az do niebioséw, a komendant Hermene-
gild Savatierra, ktory wygladat przez okno fortu,
czul, jak slona woda morska uderza mu w twarz...
Komendant rozmys$lat nad wypadkami roku- ktory



uptynal. Odznacza} si¢ on. na tern odludziu tg sa-
mg stodka monotonig, jak I poprzednie lata. Za-
ledwo uroczystosci kosScielne i przybycie zwykle-
go kuryera z listami z SanDiego, co nastgpowato
co szes¢ miesigcy, zaklocato ten spokoj, trwajacy)
od wielu lat. Czasami, zrzadka tylko, zawitat do
Zatoki statek transportowy, lub ukazal si¢ jaki cu-
dzoziemiec, podrézny. Zreszta panowala tu zupet-
na pomys$lnosé¢; zniwa byly obfite, a wszelkie po-
trzeby Misyi i fortu byty zaspokojone az do zby-
tku; ojcowie nawracali Indyan i opiekowali si¢ nimi
troskliwie.

Ten maly $watek, odosoboniony od wszystkich’,
obojetnym byt na wielkie wypadki polityczne i wo-
jenne, ktoére wstrzasaty w posadach Europe i Ame-
ryke...

Komendant odwrdcit si¢ od okna i posunagt sie
ku ogniowi, wesoto plongcemu w drugim koncu
wielkiej izby. Na stole obok, lezaty kajeta matych
Indyan, ktorzy tu mieli swoja szkote.. Komendant
przygladat si¢ z zadowoleniem tekstom z Pisma
swietego, ktore dla ¢wiczenia si¢ w kaligrafii, mali
czerwonoskorzy wypisywali wielkiemi, niezgrab”
nemi literami w kajetach. Nieraz duma zabtysta w
oku komendanta... tak jest w oku, tylko w lewem
oku, poniewaz prawe juz przed dwudziestu laty,
zamkngta mu na zawsze strzala indyjska...

W tej chwili zabrzmiat odglos krokéw. Ktos
wszedt. Byl to cudzoziemiec, ktérego twarz, choé
niezbyt pokorna, nie miala w sobie nic odpychaja-
cego. Miat on stroj majtka i okryty byt oponcza
z plotna, nasyconego smota. Charakterystycznym
byt zapach suszonego dorsza, ktory uderzat od nie-
go na trzy kroki...

Nieznajomy objasnil, ze nazywa si¢ Peleg Scud-
der, a jest wlascicielem goeletty »General Court,
z portu Salem w Massachussets; prosit, znajac su-
rowo$¢ regulamindéw hiszpanskich, o pozwolenie
przeczekania burzy w zatoce San-Carlos. Komen-
dant przez chwile namyslat si¢, wreszcie zgodzit
si¢, zastrzegajac, stosownie do przepisow, azeby
nie byto komunikacyi miedzy fortem a gceletts.
.Wprawdzie komendant nie moéglby wzbroni¢ silg
wejscia do zatoki, bo fort bez watow, uzbrojony w
dwie stare armaty miedziane z Manillis, posiadaja-
cy za cala zaloge kilkunastu stanch weteranow,
nie moégt mie¢ do tego pretensyj, ale zawsze — co
regulamin, to regulamin. Kapitan Hermenegild Sal-
vatierre za nic w $wiecie nie odstgpilby od regu-
laminu.

— Co do pana, senior capitano — rzekl wresz-
cie stary komendant — przyjmij moja gos$cinno$¢.

Goscinnos$¢ zostala przyjeta. Co zaszlo teJ no-
cy migdzy komendantem Salvattierg i jego gosciem,
z zupetng pewnos$cig nie wiadomo.

Nie ulega watpliwosci, ze Peleg Scudder miat
rozpytywaé¢ komendanta o rézne szczeg6ty, doty-
czace jego osoby, a migdzy innemi o strate prawe-
go oka. Mowiono jeszcze wiele rzeczy o tym pa-
mietnym wieczorze, a mianowicie, jakoby Peleg
Scudder mial ofiarowa¢ komendantowi jakie$ dzi-
wnego ksztattu przedmioty, i jakoby stary Zolnierz
podniecony zgubnym wpltywem Peiega i szklanka-
mi aguardiente, wykonywat dziwne skoki i §piewat
nieprzyzwoite piesni, — wszystko to przeciez jest
mato wiarogodnem....

To pewna, ze rOwno z uderzeniem poinocy, Pe-
leg Scudder, pomimo usilnych nalegan komendanta,
azeby pozostat na nocleg, oddali sie. poniewaz, jak

twierdzil, statek sGeneral Court«, moze juz. obecnie,
przy spokojniejszem powietrzu, podnies¢ kotwice...
Nazajutrz rano, nie widziano zadnego statku, tylko
w calej Misyi pozostal silny zapach suszonego dor-
sza, a zacni ojcowie misyonarze twierdzili, iz tej
nocy stycha¢ bylo, jak gdyby jakie dyabelskie
psalmy...

Bicie w begben, ktore zwiastowato rozpoczgcie
si¢ roku 1798, obudzitlo komendanta. Stonce rzu-
catlo cale garsScie palacych promieni, a o burzy ani
byto stycha¢. Komendant przypomniat sobie zaszle
wypadki ubiegte] nocy i pobiegt czempnedzej do
metalowego lusterka, zawieszonego obok krucyfik-
su... O dziwo! Zamiast proznego dotu, znajdowalo
si¢ oko, prawe oko, rownie picknego wygladu, jak
lewe...

Przeksztatcenie to wywotato powszechng sen*
sacye posrod misyi i w presidio. Pierwotnie mnie-
mano, ze to cud, spowodowany przez blogostawio-
nego San Carlosa, w celu tern skuteczniejszego na-
wrocenia pogan. Zdawaloby sie, ze nic stuszniej-
szego, jak to przypuszczenie, komuz witasciwiej na-
lezaloby si¢ dobrodziejstwo ze strony §wietego, je-
Sli nie dlugoletniemu obroncy wiary? A jednak za-
chowanie si¢ komendanta budzito powazne watpli-
wosci.  Nie chcial on klama¢, przyznajac si¢ do
cudu, a nie miat znoéw powodu zmniejsza¢ ufnosci
A Sw1e;teg0

Plerwszy raz w zyciu komendant Salvaiierra
musiat udawaé polityka!

Tymczasem zaczely krazy¢ dziwne wiesci. Oko
komendanta zdawalo si¢ wszystkim nienaturalne
i nikt nie mogl na nie patrze¢ bez przymruzenia po-
wiek, tak bylo ono zimne, trwarde i siefROidwe.
ngdy nie mruzylo sig. Co wiecej, zdawato si¢ by¢
obdarzone przerazajaca zdolnoscig patrzenia w glat
czlowieka; wejrzenie jego przeszywato i zdawato
si¢ dogadywac najtajniejszych mysli.

Weterani zalogi, odtad stuchali raczej oka niz
glosu komendanta; stuzba zdawala si¢ by¢ pod cia-
glym i nieustajacym nadzorem tego zimnego wej-
rzenia; dzieci ze szkoly, robity kleksy w kajetach
na widok tego oka. Jednem stowem, w presidio,
zamiast dawnego spokoju i kw1tnqcego _szczescia,
zapanowata obawa, podejrzenia, niedowierzanie...

Sam komendant Salvatierra nie unikal fatalne-
go wplywu swego oka. Z poczatku jego ton i wej-
rzenie nie zgadzaly si¢ ze soba; spojrzenie bylo
plorunu]qce stowa przyjacielskie i tagodne. Po
szeSciu miesigcach jednakowoz, czy wskutek wpty-
wu otoczenia, witajacego go teraz niedowierzaniem
i przestrahem, czy z imnnych przyczyn, komendant
zmienit ton. Glos jego stat sie teraz twardy, jak
wejrzenie, slowa nielitoSciwe 1 sceptyczne. Pod
koniec roku wida¢ bylo, ze raczej caly komendant
nalezy do swego nowego oka, niz oko do niego.

Dziwne te kolicznosci zaniepokoily nawet do-
brych ojcéw misyonarzy. .

Ci, ktorzy z poczatku pierwsi przypisywali
przywrocenie oka cudowi, zaczeli teraz mowke o
czarach i szatanskiej sprawie. Gdyby nie wyjatkom
we stanowisko komendanta, bedacego najwyzsza
wtadza, rzeczy mogtyby przybra¢ fatalny dla nie-
go obrot... Swoja droga, ojciec Manuei de Cortes,
przedsigbral rozliczne, srodki duchowne w celu na-
wrécenia grzesznika, ale bez dobrego skutku. Oko)
komendanta tak surowo wpatrywato sie w ojca Ma-
nuela. gdy przybyt w celu nawrdécenia komendanta,
zZe W zmig¢szaniu poczciwy misyonarz nietylko zu-
peine si¢ poplatal w swych argumentach, ale na-



wet, jak zto§liwi twierdza, popetnil kilkanascie he-
rezyi. Nawet w koS$ciele oko komendanta przery-
walo i mrozito najwi¢ksze zapaly krasomowcze kar
Snodziei.

Straszne skutki takiego stanu rzeczy, poczely
*i¢ niebawem ukazywac.

*W okolicy zapanowala nigdy niewidziana su-

Sgsiednie wzgdrza przybraty brudno-zotty
kolor bawolego kaftana komendanta. @ Wysuszona
ziemia pekala, tworzac szerokie rozpadliny. Ogro-
,dy i winnice zostaly spalone. Ani jedna kropla de-
szczu, tak potrzebnego, nie spadta... Niebo byto
bez lez, tak jak oko komendanta.

Przypisywano to komendantowi. Gtuche wie-
$ci i szmery niezadowolenia dawaty si¢ styszeé
.wszedzie... Do uszu dzikiego starca dobiegaty wie-
sci o jakich§ knowaniach ze strony Indyan. Zaci-
skat on tylko ze¢by i spogladal na swa klinge z To-
leda.

Byt wtasnie ostatni dzien 1798 roku.

Komendant, ktory nie uczestniczyl teraz w 6-
go6lnej modlitwie, lecz szukal ciemnego zakatkal,
gdzie mogt swobodnie oddawaé si¢ ponurym my-
slom, siedzial sam w wiekiej sali fortu, ukryty w
ciemnosci.

Naraz, stary wojak ujrzatl u swych stop, lasza-
cg si¢, jak psinka, mala indyanke, Paquitg, niegdys$
najbardziej przezen ulubiona z dzieci, uczacych si¢
,w szkole.

— Ach, malenka — rzekl — co tu robisz?
nie boisz si¢ mnie, ktérego kazdy unika?...

— O, nie w nocy — odpowiedzialo dziecko. —
Stucham twojego gtosu, ktory jest taki, jak dawniej,
senior komendancie, i nie widz¢ tego zlego oka....
O! to oko nie jest twoje, ono ci przyniesie nieszcze-
$cie...

Komendant odprawit dziecko 1 wkrotce udat sig
aa spoczynek.

Po poinocy, w sypialni komendanta,“zasypiajg-
cego cigzkim snem, wida¢ jaki§ ruch tajemniczy...
Jaka$§ ciemna posta¢ wslizgngta si¢ przez okno, in-
ne sg w glebi. Posta¢ skierowata si¢ niedostysza-
nemi krokami ku wezglowiu komendanta; przy bla-
dym blasku matej pochodni, co§ zaswiecilo w pod-
niesionem groznie r¢ku ciemnej postaci.

Jeszcze chwila i ni¢ zycia komendanta Salva-
tierry zostataby przecieta.

Nagle, zabodjca ze strasznym krzykiem odsko-
czyl w tyl i upadt na ziemig¢... Komendant spal, ale
jego prawe oko, szeroko otwarte, spogladato prze-
nikajace) na zabodjcg... To bylo powodem jego prze-
razenia.

Hatas upadku przebudzit komendanta. W je-
dnej chwili zrozumial potozenie i z wystuzong klin-
g3 z Toleda w dloni, gromit napastnikow, wotajac
na pomoc.

Indyanie byli tchorzliwi; zreszta to straszne
oko odbieralo im odwage. Wkrotce przybyta za-
toga presidia i napad zostal odparty.

W tumulcie jednak, komendant poniést powa-
zng strate... Odebrat w ciggu walki cios w prawe
oko. Kiedy potyczka si¢ skonczyta, oka nie byto
na miejscu. Naproézno go szukano. Znikngto tak
samo tajemniczo, jak si¢ przed rokiem zjawito.

Sza.

Czy,

Jednoczesnie zgingta fatalno$¢, cigzaca nad
okolica.
Deszcze niebawem pokrzepity i odswiezyty

wysychajace pola, trawy zaczg¢ly bujnie rosnac, lu-
dno$¢ spogladata z zaufaniem na komendanta, do-
bre stosunki przywrdocone zostalty pomigdzy wta-

dza duchowng a $wiecky', a czerwonoskoére dzieciat-,
ki, ktore w gruncie rzeczy uwielbialy poczciwego
komendanta, otaczaly go teraz kolem.

Ods$piewano Te Deum w koSciolku i szczeSci®:
zapanowalo w dolinach, otaczajacych San-Carlos,

Tymczasem wzdluz wybrzezy przesuwala si®
ciagle goeletta »General Court« pod wodza Pelegaj
Scuddera, sprzedajac wodzom czerwonoskorych'
plemion naszyjniki szklanne, wyszle z mody kape-
lusze, sztuczne oczy, drewniane nogi, tabakierki
grajace I inne podobne cudownosci, sprowadzone
z samego Bostonu...

TO I OWO.

AHASVBR.

Imi¢ Ahasverusa nosi
Wiecznego Tulacza.

Pierwszy wspomina o nim w swej kronice Ma-
teusz Palis w XIII wieku, na podstawie opowiada-,
nia jakiego$ biskupa ormianskiego. Wedlug tej le-
gendy, kiedy Chrystus skazany zostat na ukrzyzowa-
nie i kiedy Go wyprowadzono z sali sadowej, zyd
pewien, imieniem Kartafilos, uderzyt Go pigscig i za-
wotat szyderczo:

Idz, idz predzej, Jezusie, czemu si¢ ociggasz ?,

Jezus odpowiedziatl surowo:

— Ja ideg, ale ty zaczekasz, az wrocg.

Sowa te spehily sig, gdyz 6w Kartafilos zyje
ciggle 1 tuta si¢ wiecznie po $wiecie, czekajac Sadu
Ostatecznego. W chwili mgki Chrystusa miat okoto
lat 30 i zawsze, gdy dozywa lat 100, wpada w ci¢z-
ka chorobg, a po wyzdrowieniu poczyna znowu zy-
wot od 30 roku. Po umgczeniu Zbawiciela, Karta-
filos byt ochrzczony i nazwany Jozefem. Stad plata-
no czgsto podanie o-Zydzie Wiecznym Tutaczu z le-
genda o Jozefie z Arymatei.

Podtug innej wersyi, zawartej w liScie jakiego$
Dudulaeusa z XVI wieku, a pochodzacej niby z ust
samego Zyda Wiecznego Tutacza, zyl w Jerozolimie
szewc nazwiskiem Ahasverus. Nalezal on do prze-
ciwnikow i przesladowcow Jezusa. Kiedy Jezus,
krzyzem obciazony, idac na Gotgotg, zatrzymat si¢
dla odpoczynku przed domem Ahasverusa, ten ode-
pchnat Go z obelzywemi stowy. Wowczas Jezus po-
wiedziat:

— Ja si¢ zatrzymam i spoczng, a ty pojdziesz.

Odtad Ahasverus za kar¢ tuta si¢ wiecznie.

Az do zeszlego stulecia, rozmaici oszusd nad-
uZywali.wiary powszechnej w t¢ legende i udawali
si¢ za Zyda Wiecznego Tulacza. Byli tez ludzie, kto-
rzy twierdzili, ze widywali go co czas jaki§ nawet
jeszcze w XIX wieku, pod rozmaitemi postaciami.
U niektorych narodéw podanie o Zydzie Wiecznym
Tulaczu taczy si¢ z rozmaitemi wierzeniami ludowe-
mi. Ksigzka ludowa, opowiadajaca dokladnie histo-
rye Zyda" Wiecznego Tutacza, wielokrotnie byta dru-
kowana w jezykach: niemieckim, francuskim, tacin-
skim i holenderskim.

Legenda o Zydzie Wiecznym Tutaczu wielu poe-
tom i powiesciopisarzom, jak Goethe, Quinet, Lenau,
Sue, Schubert, Vulpius, Hamerling itp., dostarczyta
watku do dramatow, poematow lub powiesci; Halevy
napisal opere do libreta Soribego p.t. ,,ZydTutacz ;
Kaulbach, Dore, Antoni Hlavaczek 1 wielu innych
artystOw przedstawito ja w obrazach lub rysunkach.

legendowa posta¢ Zyda



